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Venujem Matty a Jane,
bez ktorych by tato kniha neuzrela svetlo sveta.






1. KAPITOLA

Dézd bicoval tvar detektivky Josie Quinnovej. Na pokozku sa jej
lepili pramienky ciernych vlasov, ktoré jej unikli z chvosta a vyku-
kovali spod helmy na hlave. Po rozvirenej povodinovej vode pos-
kakoval nafukovaci ¢In Achilles, az sa jej z toho dvihal zaludok.
Pozrela sa za seba na kolegynu, detektivku Gretchen Palmerovy,
ktora silno zvierala lano pripevnené k boku plavidla. Aj jej tvar hra-
la zelenkastymi odtienmi.

sJe ti dobre?“ ozvala sa Josie a usilovala sa prekri¢at hluk motora
a burdcanie vody.

Gretchen prikyvla a mavla rukou vo vzduchu, aby pokracovali.
Za Gretchen sedel Mitch Brownlow, ¢len dentonského zachranné-
ho zboru. Mitch mal uz po Sestdesiatke, sedivé vlasy, ale stéle bol
dost vitdlny. Povodiiovym zdchranarskym pracam sa venoval uz
Styridsat rokov. Nedival sa ani na jednu z nich a ststredene viedol
¢In do zaplavenej zény vo vychodnej ¢asti Dentonu.

Vtedy sa na nich po hladine velkou rychlostou vyrutil obrovsky
kondr. Josie sa pripravila na ndraz, ale Brownlow $ikovne stocil ¢In
avyhol sa mu. Z tvare mu neschadzal odhodlany, no pokojny vyraz.

Za normalnych okolnosti nemalo dentonské policajné odde-
lenie v ndplni prace poméhat pri povodiiovych zachrannych pra-
cach, ale mesto — a aj védcsiu cast okresu — v poslednych dnoch
zasiahli historicky najhors$ie zdplavy. Nevelké mesto Denton
sa nachddzalo v strednej Pensylvanii a obklopovalo ho vysoké



pohorie. Vi¢sina domov a firiem sa sdstredovala v udoli v bliz-
kosti rieky Susquehanna. Ostatné obydlia sa rozprestierali pozdiz
klukatych horskych ciest. Celkovo Denton zaberal asi $estdesiat
$tvorcovych kilometrov, hoci vdésinu tzemia tvorili lesy. Po mi-
moriadne teplej zime a ndslednom dlhom obdobi dazdov zostala
poda mikka a premocend. Potom prislo niekolko dni intenziv-
nych lejakov a burok. Hladina rieky Susquehanna a jej pritokov sa
alarmujico rychlo zdvihla a zatopila podstatnt ¢ast mesta. Za-
chranné zlozky evakuovali mnohych obyvatelov, ktori nasli do-
¢asné dtocisko v provizérnych podmienkach v triedach mestskej
strednej skoly. Uz ked sa zdalo, Ze by zdchranné timy mohli dostat
situdciu pod kontrolu, sa z neba vyliala dal$ia voda a zasiahla nové
Casti mesta. Pocas tejto katastrofy priali Dentonu jedine vyssie
teploty vzduchu. Celé tyzdne neklesli pod dvadsat stupnov a méj
sa pomaly chylil ku koncu.

Policajné oddelenie bolo poriadne vytazené, pretoze asistovalo
mestskym zdchrannym zlozkam. No v tejto situdcii museli pomoct
vSetci. Pochddzkari pracovali dva- az trikrat viac ako obycajne, po-
mahali obyvatelom, chrdnili vyludnené domy a brénili ludom vstu-
pit do zaplavenych oblasti. Kedze sa pod vodou ocitlo mnozstvo
obydli, obchodov aj podnikov, v zatopenych zénach voda unasala
rozne trosky, ale dostali sa do nej i nebezpecné latky. Aj Josie sa
s kolegami z vySetrovacieho timu — detektivkou Gretchen Palme-
rovou, detektivom Finnom Mettnerom a nadporuc¢ikom Noahom
Fraleym — zapojili tam, kde bolo treba. Aj tak nemali velmi ¢o vy-
Setrovat, kedze sa do vicsiny mesta vyliala rieka. Po katastrofal-
nych povodniach v roku dvetisicjedenast starostka Tara Charlesto-
nova investovala znacnu cast mestského rozpoctu do vybavenia pre
pripadné zéaplavy v buddcnosti. Denton bol lepsie pripraveny nez
vacsina povodnovych zén v Pensylvéanii. Pred niekolkymi rokmi
starostka vyclenila financie aj na povodnové $kolenie pre dostojni-
kov policie a vtedy sa Josie s Noahom zui¢astnili na kurze zachrany



na divokej rieke. Mettner uz tuto kvalifikiciu mal. Josie vtedy as-
pon raz stuhlasila s rozhodnutim starostky.

KedZe Gretchen najali az neskor, ona ako jedind z timu nema-
la skdsenosti so zachranou poc¢as povodnovej situdcie. No ked sa
priznala, ze sa niekolkokrit zdcastnila na splave rieky na rafte,
Brownlow trval na tom, aby sa k nim pridala. ,Mo6zZe pomoct vy-
tahovat ludi z vody, nie?“ argumentoval. ,Navy$e bude priviazand
k ¢Inu.“ Niekto jej z mestského skladu priniesol neoprénovy suchy
oblek, helmu a mohli vyrazit.

Dnes sa vydali na pomoc starsej Zene uvdznenej na vlastnej ve-
rande v severovychodnom Dentone. Na Josinom pleci zachrapcala
vysielacka. ,Cln dva devit dva mieri k ulici Hempstead.”

»2Rozumiem. Cln tri sedem jeden na ceste. Odhadovany ¢as dve
minuty.”

»Stretneme sa na mieste,” odvetil muzsky hlas.

Ulica Hempstead sa nachddzala na okraji mesta. Na upéti malé-
ho kopca stél rad domov. Dva bloky odtial na vychode tiekol potok
Kettlewell, maly rybarsky pritok, ktorého voda zriedkavo vystupila
k brehom. Ibaze v to rano spadlo v Dentone v priebehu par ho-
din také mnozstvo zrdzok, az sa ndhle vyliali toky v blizkosti ulice
Hempstead. AZ na jednu paniu sa véetkym obyvatelom podarilo
dostat do bezpecia. I$lo o star$iu zenu menom Evelyn Bassettova,
ktord nestihla utiect pred velkou vodou. Pred niekolkymi mintta-
mi sa dovolala na dispecing a zifalo prosila o pomoc. Aj reportér
z helikoptéry ohlésil, Ze sa ocitla v nidzi, stoji na verande a hladina
rychlo stupa. Vsetky ostatné zachrandrske ¢lny sa uz vydali na po-
moc inde v meste, takze zostalo na Brownlowovi, Josie a Gretchen,
aby sa postarali o pani Bassettovi. Cln dva devit dva zrejme skon-
¢il so zachranou niekde inde a mal im prist asistovat.

»Pozor!“ zvolala Gretchen a ukazovala prstom rovno pred seba.
Medzi dvomi stromami uviazli velké kusy trosiek. Teraz sa jedna
cast odtrhla a unésal ju prad, prebleskovala Cervend, biela a modra.



»Zasrané transparenty!” frflal Brownlow. ,Prudko doprava!*

Josie a Gretchen sa rychlo hodili na prava stranu ¢Ilna, kym
Brownlow sa razne vyhybal tlomkom. Josie sledovala, ako tesne
minuli transparenty s ndpisom Dutton za starostu a o chvilu ich
nasledovala ind hromada s heslom Charlestonovd za starostku. Ked
sa im uspesne vyhli, zhlboka si od ulavy vydychla.

O dva tyzdne sa mali vyberat kandidati do nadchadzajucich vo-
lieb starostov, preto v kazdom dentonskom dvore stéli cedule na
podporu jedného z dvoch kandidatov — tradujtcej starostky Tary
Charlestonovej a jej oponenta a suseda Kurta Duttona zo spoloc¢-
nosti Dutton, komerc¢nej developerskej realitnej spolo¢nosti. V mes-
te sa Sepkalo, ze Dutton sa nebezpeéne dotahoval na Charlestonov,
ktora si drzala funkciu starostky uz takmer desat rokov. Problém
so znackami v povodni bol ten, Ze boli pripevnené k pozinkovanym
ocelovym tyc¢iam, ktoré sa v prudkom toku menili na nebezpe¢né
zbrane pre nafukovacie zdchrandrske ¢lny a vsetkych Iudi vo vode.

Nasledovali zvuk vrtule, ktory im znel nad hlavou. Ked Brown-
low zabo¢il na ulicu Hempstead, ¢ln prudko klesol. Keby tok stu-
pol este o pol metra, iplne by zaplavil zeleno-biele oznacenie uli-
ce. Prehnali sa okolo nich dalsie sutiny — kondre stromoyv, palice,
predmety z domdacnosti a Cosi, ¢o vyzeralo ako strecha auta.

»Zd4a sa, Ze je to naozaj dost zIé,“ poznamenala Gretchen, ked
zazreli posledné domy na ulici. Za nimi sa prevaloval vysoky tok.
Josie vedela, Ze v tej oblasti st uz len lesy, no teraz z vody trcali
iba vrcholky stromov, dvihali svoje tenucké pahyle k sivej oblohe.
Pri pohlade na tu hrozivd situdciu musela zazmurkat a potlacit tak
slzy. Zostane tam vébec nieco, ked opadne voda? uvazovala.

Silny naval vzduchu z rotujtcej vrtule spravodajskej helikoptéry
zatlacil na hladinu vody a ich ¢In. Josie mala pocit, akoby jej nieco
velmi tazké dosadlo na plecia. Pozrela sa hore na Cierny vrtulnik
s tenkym zltym pismom WYEP naboku. Mdavla nan rukou, aby od-
letel, a o niekolko sektind sa uz stroj mierne zdvihol.
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Gretchen sa pretlacila k Josie a ukdzala napravo. ,Aha, tam!”
zakricala.

Povoden vytopila predny dvor a verandu domu. Posledny dom
v ulicke bol montovany jednoposchodovy s hnedym obkladom a stre-
chu verandy drzali dva tenké $tvorcové biele stipy z umelej hmoty. Na
jednom sa zachytili viaceré transparenty kandidatov a druhy pevne
zvierali vycivené ruky Evelyn Bassettovej. Uzku tvar mala sivt, biele
vlasy prilepené k hlave. Voda sa popri nej hnala a siahala jej az pod
pazuchy. Brownlow prekluckoval ¢Inom tak blizko, ako sa odv4zil. Jej
sa viak uz zjavne vy$mykoval stip zo slabych ruk.

»UZ sa dlhsie neudrzi!“ zakrical na Josie. ,Vezmite zachranny vak.”

Josie prehladala dno ¢Ina, az nas$la tazky cerveny vak. Bolo
v nom pétnastmetrové zIté lano, ktoré sa malo udrzat na hladine.
Josie rychlo uvolnila vak a vytiahla z neho ¢ast povrazu. Namotala
si ho na ruku, ktorou nehddzala. Brownlow sa spustil zatial s ¢lnom
niz$ie po prude, pretoze ocakaval, Ze start pani ¢oskoro stiahne
prad. A mal aj pravdu. Pani Bassettovii odtrhlo od stipa a voda ju
vliekla prec. Josie sa postavila a nasiroko sa rozkrocila, aby udrzala
rovnovahu, a vak chytila do pravej ruky.

»Nezabudnite,” volal na nu Brownlow. ,,Za a popri. Nemirite.”

,Za a popri, mumlala si pre seba. Srdce jej silno tiklo v hru-
di, ked sledovala, ako voda takmer uplne zhltla starenu. Spodnym
oblikom hodila vak smerom k pani Bassettovej — inak povedané
popri nej — a zaroven mierila za zenu, aby sa mohla chytit Zltého
lana, len ¢o nan dociahne. Vak dopadol dokonale par metrov za jej
hlavu a ziarivo ZIté lano sa natiahlo popri jej pleci. Ked ju prud nie-
sol k ¢lnu, vystrela ruku a zachytila sa lana. Josie si rychlo zastrcila
druhy koniec za pas.
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»Dajte to lano Palmerovej, bude vasa kotva!“ volal na ne Brownlow.
Ked jej ho stréila do rak, Josie sa spustila na kolend a naklonila
sa ponad okraj ¢lna, ¢im udrziavala stabilitu a tahala pani Basset-

tova k nim.
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Zenina hlava sa chvilami stracala pod hladinou. ,Neudrzi sa!“
kricala Gretchen.

Josie sa pozrela na Brownlowa a okamzite pochopila, Ze s fiou
suhlasi. Prad bol prili§ rychly a pani Bassettova prislaba, aby sa
vlddala drzat lana, kym ju vtiahnu do ¢lna. ,Chodte po fu, Quinn-
ova!“ nariadil jej.

Josie skontrolovala povraz, ktorym bola priviazand k ¢lnu a kto-
ry sa spdjal s jej zdchrannou vestou. Postavila sa, ¢ln sa jej hojdal
pod nohami. Vrhla sa do vody a plavala k pani Bassettovej. Zene
povolili ruky a lano sa jej z nich vy$myklo. Zaklonila hlavu, otvorila
usta a lapala po dychu.

»Po... pomdzte mi,” jachtala. Josie bola od nej iba meter.

Plavala najrychlejsie, ako dokdzala. Bola vdac¢nd, ze sa mohla
pustit po prude a nemusela s nim bojovat. Ako sa blizila, natiahla
ruku. Pani Bassettova ju chytila, prstami zovrela Josino zépastie.
Vtedy okolo nich preletel kondr, vrazil Josie do pleca a mieril starej
Zene rovno na hlavu. Zmizla pod hladinou. Josie sa za nou vrhla,
prstami $madtrala po nieCom, coho by sa mohla zachytit. Nedovoli,
aby tu tdto Zena dnes umrela. Jej prsty sa dotkli niecoho tvrdého
a kostnatého. Zovrela to. Uvedomila si, Ze je to plece. Potom nara-
zila do pani Bassettovej a prud ich undsal prec. Josie len po hmate
chytila Zenu popod pazuchy, zaklonila sa a vytiahla ju z vody. Chr-
bét zeny spocinul na Josinej hrudi. Jej zachranna vesta ich udrzia-
vala obe nad hladinou. Z celej sily drzala starenu. Ked ju zacula
kaslat, ulavilo sa jej.

»Len pokoj,“ chlacholila ju Josie. ,Mam vas.”

Otocila hlavu a zbadala, Ze ich Gretchen taha do ¢lna. Znova sa
k nim priblizila spravodajska helikoptéra. Zboku visel muz v po-
stroji a mieril na ne kamerou. Vzduch ich ubijal a tlacil. Josie matne
vnimala, Ze odniekial sa nesie novy zvuk. Z opa¢ného smeru, ako
prisli oni s Brownlowom, sa k nim proti pridu ratil hlu¢nejs$i mo-
torovy ¢In. Bol kovovy a ovela vacsi ako ich nafukovacie zdchranné
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plavidlo. Modra farba naznacovala, Ze patril niektorému z okoli-
tych miest okresu, pretoze Denton vlastnil Ziarivo Cervené ¢lny.
Prebijal sa pridom, vyhybal sa korundm stromov a blizil sa k nim.
Bol to ¢In ¢islo dva devit dva. Zastal paralelne s Brownlowovym
¢Inom, nedaleko Josie. Cez palubu hned letel zéchranny pas a do-
padol iba niekolko centimetrov od dvoch Zien. Josie si jednou rukou
pridrzala stard paniu a druhou chytila v strede pas. Ponad okraj
lode sa vyklonil muz a pomaly ich pritahoval k plavidlu. Nepoznala
ho, ale vlavo na hrudi na uniforme zachrannych zloziek Dalrymple
Township mal vysité meno — Hayes.

»Ako rada vas vidim,” povedala mu Josie, ked chytil pani Basset-
tovd za plecia. Tahal ju za trup a Josie ju tla¢ila zospodu. Napokon
sa stard pani bezpec¢ne ocitla v ¢Ine. Hayes sa ihned odvritil od Jo-
sie a natiahol Zene zéchrannu vestu. Druhy muz zatial obsluhoval
motor, ktory az zavyjal, ked musel vzdorovat pradu a udrzat lod na
mieste. Len o bola pani Bassettova zaistend, motor zreval a ¢ln vy-
razil proti pradu spit k domom. Gretchen pritiahla Josie, aby mohla
vliezt do ¢Ina. Brownlow potom prudko stocil, nasmeroval plavidlo
proti pradu a priblizil sa k Hayesovi, az sa ocitli bok po boku. Vtedy
sa im naskytol pohlad na dom pani Bassettovej a aj ostatné na ulici.

»Dobré praca!“ zakrical Brownlow na Josie.

Chcela odpovedat, ale prerusil ju nejaky rachot. Vsetky hlavy sa
zvrtli a patrali po tom zvuku.

»Bol to hrom?“ spytala sa Gretchen.

»,O tom pochybujem,” odvetil Brownlow.

Potom to zaburdcalo znovu, ked sa nova povodiiova vlna vyra-
tila proti nim. Ked Josie pochopila, Ze ten zvuk sa nesie od jedného
z nedalekych domov, ktory sa trhal od zakladov, hroza jej zovrela
zaladok.

»Je to jeden z domov!” skrikla.

Vsetci sa zadivali na rad domov na ulici Hempstead. Ich verandy
boli uz celé pod vodou. Zaznelo dalsie praskanie a pukanie, potom
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sa dom pani Bassettovej zosunul na bok a ako v spomalenom za-
bere sa naklonil dolava. Jedna strana sa zrutila a hned potom sa
prepadla strecha verandy.

»Rozpadne sa!“ zvolal Hayes. Rukou nakreslil vo vzduchu kruh
a oba ¢lny sa zadali vzdalovat od domu, ktory sa Gplne odpojil
od zakladov. Prehnuty sa zvalil prednou stranou do vody a ta ho
unasala prec. Pohyboval sa ¢udne pomaly, poddaval sa sile pradu.
Hayes sa pozrel na pani Bassettovi, ktord sa schulila a rukami
si objala kolend. Josie sa zazdalo, ze povedal: ,Je mi Iato vasho
domu, pani.”

Stara zena sa hystericky rozosmiala. Pre vSetok ten ramus na-
okolo to Josie sice nepocula, ale videla jej to na tvari a ako sa jej
vo velkej zdchrannej veste natriasali plecia. Vetci na nu civeli, ale
ona sa nedokdzala prestat rehotat. Josie dobre chdpala, Ze trauma
sa mohla na Cloveku prejavit aj takymto nevhodnym sposobom. Vo
svojom zivote sa stretla uz s mnozstvom obeti traumatickych uda-
losti. A vo vynimo¢nych pripadoch to mohlo zasiahnut Iudi tak vel-
mi, Ze namiesto plac¢u sa rozosmiali. Pani Bassettovd sa nakoniec
upokojila. Nedalo sa urcit, ¢i teraz plakala, alebo jej po tvari stekali
kvapky dazda, ktory sa na nich lial z oblakov, no utierala si o¢i. Josie
nepocula, o povedala Hayesovi.

Cln divoko poskakoval v pride. V tomto pochmtirnom okami-
hu vsetci mlcky sledovali nesputan silu prirody.

Tam, kde stdl dom, sa teraz tocila hnedd voda v troskach a vy-
tvadrala docasny vir, ked prenikala do rozvalin. Na hladinu vy-
nieslo velky kus beténu, ktory hned pokracoval po prude, a za
nim niekolko mensich kusov. Josie zbadala ¢osi, ¢o vyzeralo ako
pracka alebo susic¢ka. Potom sa objavili ¢asti potrubia, ktoré tiez
okamzite splachlo. Povodiiova vlna sa prehanala zvyskami domu,
trhala jeho zaklady a napokon sa vynorilo Cosi svetlomodré. Naj-
prv to vyzeralo iba ako nejakd tkanina, ktora sa vlnila vo vode
a ¢osi pod hladinou ju drzalo na mieste. No potom sa vynoril
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dalsi kus bet6nu a rutil sa s prudom. Vtedy vyplavali na hladinu aj
zvysky latky. Zdalo sa, Ze patrili k nieComu vacsiemu. Podstatne
védcsiemu. Asi ako clovek.

,Co je to, docerta?” zakric¢al Brownlow, ked ten predmet zacal
obmyvat prud.

,Telo!“ zvolali Josie a Gretchen naraz.

Modra latka bola velké plastova celta tesne ovinuta okolo ¢o-
hosi, ¢o mohlo mat podla Josinho odhadu asi meter osemdesiat na
vysku a nie viac ako Sestdesiat centimetrov na Sirku. Na $tyroch
roznych miestach drzala celtu lepiaca paska.

Josie si klakla a pozrela sa Gretchen do o¢i. T4 len prikyvla. Po-
tom sa otocila k Brownlowovi. ,Dostante ma tam.”

Nadvihol obocie. ,,Zblaznili ste sa?“

Josie sa postavila a oprela sa o okraj ¢Ina. ,Musime to zobrat.
Kazdu chvilu sa to moze uvolnit.”

,Co to robite?“ opytal sa Hayes cez vysielacku. ,Podme.”

Brownlow vzal svoju vysielacku zastr¢enti v nepremokavom
vrectsku. ,,Chce ist po to!”

»V ziadnom pripade! Je to nebezpe¢né. Musime ist!“

Josie siahla na svoju vysielacku a prehovorila: ,Idem po
to. Gretchen ma vytiahne.”

»len mlady ma pravdu,“ dohovaral jej Brownlow. ,Je to prili§
nebezpecné.”

Z druhého ¢lna ich pozoroval Hayes.

»Ved ani nemite istotu, Ze je to naozaj telo,“ pokracoval Brown-
low. ,Pokial viem, moéze to byt len celta.”

»Je to telo,” presviedcala ho Josie rozhodne. ,Som si tym istd.”

»Moze to byt cokolvek.”

Josie si spomenula na v$etky ludské pozostatky, ktoré pocas svo-
jej kariéry videla. Vsetky obete vrazd, ktoré nasla, a na vsetky pro-
vizérne hroby, pri ktorych stéla.

»Nie!“ vyhldsila razne. ,Stopercentne je to telo.”
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Potom opit zacula vo vysielacke Hayesa. ,Toto je zachranna
operdcia. Neprisli sme sem lovit nieco neurcité z vody!”

»Nemozeme to tu nechat,” odvrkla Josie do vysielacky.

Sledovala, ako sa zrolovana celta zacala posuvat. Musela byt za-
hrabana pod zédkladmi domu. Za normalnych okolnosti nikto nepo-
chova svojich blizkych v pivnici. Ktokolvek bol zabaleny v tej celte,
urcite islo o obet vrazdy. Instinkty ju sklamali iba zriedkavo. Vedela,
ze keby to nechali tak, pri rychlosti pradu a nepredvidatelnosti po-
vodne by trvalo celé tyzdne, kym by telo nasli. A okrem toho, ¢o ak
by sa k nemu dostal niekto iny skor ako bezpe¢nostné zlozky?

»Musim ho vziat,“ oznamila Josie do vysielacky.

Okolo preletel velky kondr a uvolnil celtu. Josie sa rozkro¢ila,
aby udrzala rovnovahu, polozila jednu nohu na okraj ¢lna. Dalsie
transparenty kandidédtov sa prehnali okolo, takmer trafili nafknu-
té zachranné plavidlo.

»Zostante v ¢Ine, Quinnova!“ zakrical Brownlow.

Odrazila sa od boku ¢lna a znovu skocila do vody. Zacala plavat
k celte. Nejasne za sebou vnimala krik a niesol sa aj zo zariade-
nia na jej pleci. Prud sa viril okolo nej a iba s ndmahou udrziavala
smer. Vrtula helikoptéry sa sklonila a tlak vzduchu spomalil tok
na ten cas, kym sa priblizila k telu. Od namahy ju pélil kazdy sval
v tele. Zachrannd vesta ju drzala na hladine, ale jej objem jej stazo-
val plavanie. Konec¢ne zovrela v rukdch modry material. Pritiahla
si ho blizsie, ovinula okolo balika obe ruky. Po chvilke jej do pleca
narazil Hayesov ¢ln a stabilizoval ju na mieste, kym sa priblizilo
Brownlowovo plavidlo. Gretchen sa naklonila cez okraj, potiahla
Josie za jej povraz, az kym sa medzi nimi neocitla zabalena celta.
Josie $liapala vodu a podala jej telo. Gretchen ho s velkou ndmahou
vtiahla do ¢Ina a vrétila sa pomoct Josie.

Len ¢o boli bezpec¢ne v ¢lne a telo medzi nimi, Josie sa obzrela
okolo seba, ale druhy ¢In bol pre¢. Brownlow nad nou krutil hlavou,
potom mlcky otocil ¢In a vyrazil.
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2. KAPITOLA

Zaplavy printtili orgdny riadenia vynimocnych situdcii zriadit si
docasné velitelstvo na jednom z parkovisk dentonskej univerzity.
Prevysenie a bezprostredna blizkost najviac zasiahnutych oblasti
mesta z neho vytvorili najlep$ie miesto, odkial mohli vyrézat z4-
chrandri ¢i posielat rozne zdsoby. Vztycili tam stany a v jednom
kute parkoviska pristavili niekolko sanitiek a policajnych vozidiel.
Cakali, kym ich niekto bude potrebovat. Na zvysku parkoviska stali
nékladné auta so zdchrannymi ¢Inmi vSetkych tvarov a velkosti na
korbe ¢i v privesnom voziku. Niektoré patrili mestu, iné dobrovol-
nikom zo susednych obci, ktoré pribehli na pomoc pri povodni.
O necelé dva kilometre dalej sa nachddzala dalsia podobnd oblast
v mestskom parku, kde zdplavova vlna ¢iasto¢ne zatopila softba-
lové ihrisko. Zachranarske posadky vyrazali so svojimi plavidlami
z parku a tam ich aj spastali na vodu. Ked Brownlow nasmeroval
¢ln na provizérnu rampu, boli tam sami. Na opacnej strane ihris-
ka stél jeho osamoteny nakladiak. Josie a Gretchen vysko¢ili z ¢Ina
a pomohli mu vytiahnut ho na sucht zem. Neoprénové ¢izmy im
pri chodzi ¢vachtali v blate.

»1u to uz staci,“ ozndmil im Brownlow, ked vytiahli ¢In z vody.
»A kym sa pustime do nejakej dal$ej roboty, Quinnovd, chcem, aby
ste vedeli, Ze to, ¢o ste tam predviedli, bolo bezohladné a nezodpo-
vedné. Uz vds nechcem na svojom ¢lne vidiet.”

Josie si zalozila ruky v bok. ,Muse...“
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Zastavil ju. ,Nechcem to pocut. Nemam na to cas. Nezauji-
ma ma to. Pristavim svoje auto a nalozim ¢ln. Co spravite s hen-
tym?“

Ukdzal na zrolovand celtu na dne plavidla a obe na nu pozreli.
Josie horela tvar. Odopla si remienok helmy, zlozila si ju a vytrias-
la vodu z vlasov. Vobec jej to nepomohlo, lebo nadalej vytrvalo
prsalo. ,Musime to dostat do mdrnice,” odvetila. ,Stidna lekdrka
vykonad pitvu.”

»A tiez musime zohnat forenzny tim,“ doplnila Gretchen.

Brownlow skepticky nadvihol obocie. ,Forenzny tim? Miesto
¢inu vdm predsa splachlo.”

»Nepotrebujeme ho kvoli miestu ¢inu,” ozrejmila mu Josie, ,ale
na tu celtu, pasku a vsetko, ¢o sa tam nachddza spolu s telom.”

»Odvodené stopy,” spresnila Gretchen.

Pokrautil hlavou. ,Difam, ddmy, Ze mate pravdu a naozaj je tam
telo. Inak sa budete citit dost hlipo, Ze ste sa vrhli do privalovej
vlny pred televiznymi kamerami.”

Obe sa nanho divali.

»A ¢o iné by to malo byt?“ vyhrkla Gretchen.

Brownlow pokr¢il plecami. ,A ¢o ja viem? Mozno pes alebo nie-
¢o podobné. Kto povedal, Ze je tam ¢lovek?”

»Som si stopercentne istd, Ze je to ludské telo,” vyhlasila Josie.
»,No difam, ze sa mylime, a ak ano, budem sa citit dobre, lebo bu-
dem vediet, ze neméame dalsi pripad vrazdy.”

Gretchen sa sklonila do ¢lna. ,Nalozme to do auta.”

Brownlow prudko zdvihol ruky. ,Vyhodte si z hlavy, Ze mi to
nalozite do auta.”

»1o nemyslite vdzne,” oborila sa nanho Josie.

Neodpovedal.

»Len ndm to pomozte presunit na velitelstvo. Potom to ulozime
do mojho auta a odveziem do marnice,” doplnila.

sJe mi to lito, ddmy,“ odvetil. ,Vravel som vam, aby ste kvoli
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tomu neskakali do vody, lenze vy ste ma neposlichli. Do mojho
auta to nepdjde. A ani jedna z vas.”

Ked sa pobral pre¢, Gretchen si zamumlala popod nos niekolko
$tavnatych slov.

Josie si vzdychla. ,Neuveritelné. Poméz mi vytiahnut tie pozo-
statky z ¢Ina. Potom tu moze$ pockat a ja zdjdem peso po auto.”

»Po tvoje nové auto?” podpichla ju Gretchen, ked vyberali cel-
tu z lode a niesli ju niekolko metrov od vody, kde si mohla sadnut
a strazit.

Josino staré auto Ford Escape skoncilo po havarii pred mesia-
com totdlne rozbité. Prave si kupila nové. Ked si spomenula na ne-
poskvrneny sivy interiér a vofu novoty, len si povzdychla. ,Ano,
moje nové auto.”

Gretchen sa usadila do travy vedla tela, stiahla si z hlavy helmu
a prebehla rukou po kratkych hnedosivych vlasoch. ,,Privolaj jednu
zo sanitiek. Odvezt nas do mérnice.”

»Nie,“ vyhlasila Josie a vykrocila k univerzitnému parkovisku.
»Iie musime nechat zivym. V tejto situdcii nechcem nikoho este
viac zatazovat. Nie s tymi prudkymi zaplavami.”

»Ma4s pravdu,” zakricala za nou Gretchen.

Josie si zotrela kvapky dazda z tvére, ked minala Brownlowa.
Ten akurat zavesil zdchrandrsky ¢In vzadu na svoj pickup. Vydala
sa na dlht prechddzku k parkovisku, kde Ziarivé oranzové znacky
oznacovali velitelstvo. Thned si v§imla, Ze novindrske dodavky ob-
klucili jeden z o$etrovacich stanov. Reportéri v roznych prsiplas-
toch sa zhr¢ili okolo Evelyn Bassettovej. Sedela na nosidlach pod
strechou stanu a k hlave si pritlacala vrecko s ladom. Novindri jej
strkali pred nos mobily a jeden cez druhého vykrikovali otazky.
Kameraman za ich chrbtami nato¢il na nu tazkd kameru zabale-
nd v plaste. Vedla nej stil Hayes. Ked sa Josie priblizila, v§imla si,
ze aj on si zlozil helmu. Strapaté cierne vlasy mu trcali na vsetky
strany. Vyzeral, Ze md priblizne tolko rokov, ¢o ona, mozno okolo
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tridsatpét. Ostra sanku mu pokryvalo tmavé strnisko. Zamestna-
val sa tym, ze okolo pliec pani Bassettovej prehodil deku.

»Pani Bassettovd, mali ste strach? Mysleli ste si, ze vas stiahne
prud?“ spytal sa jeden reportér.

»Pravdaze som sa béla,“ odvetila. ,Ved madm sedemdesiatdva
rokov. No nemyslela som si, Ze ma stiahne prad. Viete, kto ma za-
chranil, v§ak?“

»Detektivka Quinnova,” vykrikla jedna reportérka zozadu.

Josie zovrelo zalidok. Pred piatimi rokmi sa jej podarilo roz-
lasknut skandal6zny pripad nezvestnych dievcat a odvtedy prispe-
la k vyrieseniu niekolkych mimoriadne citlivych pripadov, ktoré
pritiahli pozornost celého nédroda. Vdaka svojej sestre, sldvnej te-
leviznej reportérke, sa trikrat dostala do reldcie Dateline a stala
sa akousi miestnou hrdinkou. Byt preslavenou detektivkou v do-
movskom meste jej velmi nesedelo. Stéla len o to, aby si mohla
robit svoju pracu najlepsie, ako vedela, ale jej nechcenému statusu
celebrity sa ¢asto nedalo vyhnut. Cestou k nim si prehrabla vlasy
a upravila si ich. ,Aha, tam je!“ ozval sa hlas pani Bassettovej.
»Detektivka Quinnova! Moja hrdinka. Skocila do vody rovno za
mnou, veru tak.”

Josie stuhla na mieste. Na zlomok sekundy zahliadla zachmu-
reny vyraz na Hayesovej tvari a potom sa na nu vrhli vsetci repor-
téri. Vykrikovali otazky jeden cez druhého, no ziadna sa netykala
zdchrany starej pane;j.

»Detektivka Quinnov4, ¢o bolo v tej celte?”

»Vytiahli ste z vody telo?“

»Detektivka, zistili ste uz, ¢i sa v tej celte naozaj nachadza telo?

Josie nadvihla ruky a umlcala dav. ,,V tomto okamihu sa k tomu
nemozem vyjadrit.”

Nasledovali este horlivejsie vykriky. Josie musela hovorit hlas-
no, aby ich utisila. ,Ked budeme mat viac informdcii, urcite sa ich
dozviete. No teraz musim pracovat. Naklonila sa pomedzi nich
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a zadivala sa starSej Zene do oci. ,Ak dovolite, rada by som sa po-
rozpréavala s pani Bassettovou osamote.”

Reportéri sa zdrahavo rozprchli. Josie vosla do stanu a bola rada,
ze aspon na chvilu sa mohla ukryt pred dazdom. Pockala, aby mala
istotuy, Ze nikto z novindrov ich neméze pocut, a potom sa obrétila
k Zene. ,,Ako sa citite?”

Evelyn Bassettové na nu Zzmurkla. ,,Celkom dobre, a to iba vdaka
vam. Teraz uz len potrebujem ngjst miesto, kde sa mozem zlozit.”

Hayes ju potlapkal po pleci. ,Ndjdem vdm nieco vhodné, je tu
viacero moznosti.”

»Mali ste ten dom poisteny?“ spytala sa Josie. ,Tak by ste ho
mohli dat znovu postavit.”

Pani Bassettova pokrutila hlavou. ,,Nie, bola som tam iba v pod-
najme. Prisla som len o veci v dome.”

»Mrzi ma, Ze ste stratili svoj majetok,” poznamenala Josie. ,Nie-
kolko miestnych podnikov venuje oblecenie a iné potreby ludom,
ktori prisli pri zaplavach o vsetko. Dostanete aspon to zdkladné.”

»Dohliadnem na to, aby ste mali v§etko, ¢o potrebujete,“ doplnil
rychlo Hayes.

Pani Bassettova si polozila vrectisko s ladom na kolend a chytila
Josie za zdpastie. ,Pred péatnastimi rokmi zahynul mdj manzel pri
poziari. Vzdala by som sa vsetkého, co som vo svojom zivote vlast-
nila, keby mi ho to mohlo priviest spit. Veci sa daja nahradit.”

Josie ohdril jej pozitivny postoj. Posledny tyzden bol ¢isté peklo,
ked sa musela divat na nidzu obyvatelov jej milovaného mesta. Nie-
ktori stratili svoje domovy tplne a mnohi prisli o va¢sinu majetku.
Zatial mali $tastie, Ze pri zdplavach nikto nezomrel, ale ludia nemali
kde byvat a boli z toho zniceni. Josie ju potapkala po ruke. ,Je mi Iito
vasho manzela. Mohla by som vdm polozit niekolko otdzok?“

»Ieraz nie je na to vhodny cas,” zahriakol ju Hayes.

Josie si ho nev§imala. ,,Ako dlho ste byvali v tom dome?“ spytala
sa pani Bassettove;j.
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»Pitndst rokov. Prestahovala som sa tam hned po poziari. Do-
stala som vtedy sice peniaze z poistky, ale nechcela som opravo-
vat predchadzajici domov bez manzela. No zostal mi pozemok.
Nevedela som, o si pocat. Potrebovala som ¢as na rozmyslenie
a nemala som kde zlozit hlavu. S manzelom sme nemali deti
a u $vagrinej som uz dlhsie zostat nemohla. Tak som zacala hladat
niec¢o na prendjom, kym sa to vsetko vyriesi. Pomohol mi s tym
jeden tunajsi advokat. Ten dom sa mi pacil a ndjomné som platila
mesacne.”

»Nakoniec ste véak neodisli,“ doplnila Josie.

Pani Bassettova si vytiahla ruku z Josinho zovretia a pevnejsie
si zovrela deku na pleciach. ,Ten c¢as tak leti, v§ak? Predala som
pozemok, na ktorom stal na§ dom, a peniaze som odlozila. Nikdy
som sa v§ak nedostala k tomu, aby som si kupila nieco iné. Ak sa
mém priznat, velmi som sa do toho nehrnula. Bolo jednoduchsie
zostat v podnajme. Pan Plummer — mdj domaci — sa vzdy o vsetko
postaral. Ked sa niec¢o pokazilo, opravil to. Ked bolo treba vymenit
spotrebice, poslal niekoho s novym a ten ho rovno aj namontoval.
Postaral sa o vsetko, dokonca aj ipravu pozemku ¢i odpratavanie
snehu. A vzdy bol ku mne dobry. Platila som iba ndgjomné a energie.
Keby som si ktpila nieco vlastné, komu by som volala, aby to vsetko
urobil?“

»Poznéte aj krstné meno pana Plummera?“ zaujimalo Josie.

»Calvin. Calvin Plummer. M4 kanceldriu v juznom Dentone.”

»Vraveli ste, Ze sa o vSetko staral. Pocas vasho pobytu v dome
robil nejaké prace na zakladoch? Alebo niekto iny?“

»Pokial si spominam, tak nie.”

,Viete niec¢o o tom, ¢o sme tam na$li?“

,Ja? Vébec nie. Netusila som, Ze to tam bolo. Pivnica bola bet4-
nova. Videli ste, ako sa to rozpadlo,” odvetila pani Bassettova.

»Ked uz spominate td pivnicu,” pokracovala Josie, ,mali ste nie-
kedy tam dole nejaké problémy, kym ste tam zili?“
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»Sem-tam praskla nejakd rurka, ale ni¢ viac. Pdn Plummer iba
poslal niekoho, kto to vsetko opravil.“

»Pocas tych patnastich rokov tam s vami nik nebyval?“

Pani Bassettova pokrutila hlavou.

»Nezdrziavali sa u vas v tom obdobi ziadni pribuzni? Nejaki
spolubyvajuci?“

»Nie, detektivka Quinnova.”

»Josie.”

Pani Bassettova sa usmiala a Josie jej ismev opitovala. ,Viete,
kto tam byval pred vami?“

»Nemdam ani ponatia. Musite sa na to spytat pana Plummera.”

»Dobre, urcite sa ho opytam,” dodala Josie. ,Dala by som vam
svoju vizitku, ale Ziadnu pri sebe nemam. Vsetko som nechala
v aute. Keby ste nieCo potrebovali, zavolajte na policajnu stanicu
a vypytajte si ma, dobre?”

Josie jej povzbudivo stisla plece a vybrala sa k autu. Znovu na
nu zautocil dézd. Ked sa pozrela k vstupu na parkovisko, v§imla si,
ze dorazil Brownlow a okamzite sa pri nom zhrkli vSetci reportéri.
Vtom jej vyhlad zaclonil Hayes. Mieril k nej a prepaloval ju modry-
mi oCami. Josie zastala a narovnala sa. ,Nejaky problém?“ spytala
sa ho skor, ako zacal.

»Tak to si piste, Ze mam nejaky problém,” zacal zhurta, ked ju
dobehol. ,Konali ste v priamom rozpore s rozkazmi svojho ve-
liaceho a skocili ste do vody, aby ste z nej vytiahli... ktovie co,
docerta.”

»Vytiahla som z nej ludské telo, pravdepodobne obet vrazdy.”

»Bolo to nebezpecné, nezodpovedné a nepremyslené. Ohrozili
ste nds vSetkych, len aby ste vzali nejaku celtu...

»Mrftvolu,” opravila ho.

Frustrovane si vzdychol. ,Celtu,“ zdoéraznil. ,V skuto¢nosti
neviete, ¢i je v nej telo. Chcem tym povedat, Ze ste sa vlastnym
pri¢inenim dostali do situacie, z ktorej by sme vds mozno museli

23



zachranovat, a to by nas ostatnych vystavilo riziku. Zachranarske
zlozky uz aj bez vds maju dost prace.”

Josie prizmurila o¢i. ,Nemusite mi hovorit, aké zI€é to je, Hayes.
Kedy naposledy zlozky zachranného systému vyuzivali mestskych
detektivov na zdchranné prace vo vode?”

Neodpovedal.

»Pocujte, Hayes,” zacala. ,Jazdite so zdchrankou, v§ak?“

Zalozil si ruky na hrudi. ,Ano, som zachranar. A tiez mam cer-
tifikat na zachranné prace v divokej rieke.”

Kyvla hlavou na nésivku na jeho suchom obleku. ,Ste z Dalrym-
ple Township, mdm pravdu?“

Neodpovedal, iba na niu zazeral.

»Dalrymple Township nie je ani stic¢astou Dentonu. Prisli ste
sem dobrovolne a velmi si to vdzime. Ja pracujem pre miestne poli-
cajné oddelenie,” dodala, ,ako asi viete.

»Presne viem, kto ste,” vystekol, kvapky dazda mu stekali po tvari.
»No nepocitajte s tym, zZe vas status celebrity vas z tohto dostane.”

Josie spravila k nemu krok a on cavol. ,,Z ¢oho presne?”

»1ym, Ze ste sa vrhli do povodiiovej viny po ta celtu, ste ohrozili
zivoty.”

Pichla mu do hrude. ,Tak s tym chodte za mojim velitelom, ale
mali by ste vediet jedno. Ja ludi neopti§tam. Zivych ani mftvych.
Ktokolvek je v tej celte, mal rodicov. Mozno to bol niekoho stiro-
denec alebo bol sam rodi¢. Chceli by ste, aby nejaky vas milovany
lezal zabaleny v celte a pochovany pod domom?“

Neodpovedal. Prepichoval ju pohladom a pery pevne stisol do
tenkej Ciary.

»Aj som si myslela,” podotkla Josie. ,Vasou pracou je zachranovat
Tudi, mojou zase riesit teld. Co keby ste sa drzali svojej roboty a mne
prenechali t moju? A teraz, ak dovolite, ¢akaji ma v marnici.”
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